HIMS Tragbares Ladegerat flir Elektrofahrzeuge

HCTK-7-PS

7 kKW - Einphasig (230 V) - Type 2

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung des Gerats und bewahren Sie sie
auf.
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B Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Gerat nicht an Elektroinstallationen ohne Fehlerstromschutz (RCD) mit
30 mA.

A Verwenden Sie kein beschidigtes und/oder verschmutztes Ladegerat. Uberpriifen Sie vor der
Verwendung das Kabel und die Steckverbindungen.

A Verandern oder reparieren Sie keine elektrischen Komponenten. Lassen Sie Fehler ausschlieRlich von
Fachpersonal beheben und Reparaturen am Ladegerat ausschlieB3lich von Fachpersonal durchfihren.

A Die Prufung, Installation und Erstinbetriebnahme der Steckdose fir das Ladegerat durfen
ausschlieBlich durch eine autorisierte Elektrofachkraft erfolgen. Die autorisierte Elektrofachkraft tragt
die volle Verantwortung fur die Einhaltung der geltenden Normen und Vorschriften.

A Das Ladegerat darf ausschlieBlich an Stromversorgungssystemen mit ordnungsgemaler Erdung
betrieben werden.

A Der Leiterquerschnitt der Zuleitung zur Steckdose muss entsprechend der Leitungslange und den
ortlichen Vorschriften festgelegt werden.

/\ Schutzen Sie Steckdosen und Steckverbindungen vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Flissigkeiten.
Tauchen Sie die Kontrollbox oder den Ladestecker nicht in Wasser.

A Treten Sie nicht auf das Kabel. Ziehen, knicken oder verknoten Sie das Kabel nicht.

/\ Stellen Sie sicher, dass Ladestecker, Netzstecker, Kabel und Kontrollbox keine Auffalligkeiten wie
Kratzer, Rost oder Risse aufweisen.

A Laden Sie nicht, wenn die Steckdose beschadigt, verrostet, gerissen oder locker angeschlossen ist.
Wenden Sie sich in diesem Fall an eine Fachkraft und lassen Sie die Steckdose austauschen.

A Wenn der Stecker verschmutzt oder nass ist, wischen Sie ihn mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

A Stellen Sie vor dem Laden sicher, dass Stecker und Steckdose kompatibel sind und insbesondere
Stromstarke und Spannung Ubereinstimmen.

A Uberprifen Sie den Eingangsstrom. Stellen Sie sicher, dass der Ladestrom unterhalb der zul&ssigen
Strombelastbarkeit der Steckdose und der Elektroinstallation liegt.

A Legen Sie das Kabel wahrend des Ladevorgangs nicht in die Nahe von Gegenstanden mit hoher
Temperatur.

A Das Laden unter direkter Sonneneinstrahlung wird nicht empfohlen, um eine Unterbrechung des
Ladevorgangs durch Uberhitzung des Gerats zu vermeiden.

B3 Zusitzliche Sicherheitshinweise — tragbare Verwendung

Verwenden Sie das tragbare Ladegerat ausschlie8lich mit einer geeigneten und sicheren Stromversorgung.
Uberprifen Sie vor jeder Verwendung die Anschliisse und die Umgebungsbedingungen.

A Verwenden Sie keine Verlangerungskabel. Schlie8en Sie das Ladegerat nicht an Verlangerungskabel,
Mehrfachsteckdosen oder Kabeltrommeln an.

/\ Verwenden Sie keine ungeeigneten Adapter. Verwenden Sie ausschlieBlich Adapter, die vom
Hersteller ausdrucklich fur das jeweilige Modell und die jeweilige Stromversorgungsart freigegeben
wurden.
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A Verbinden Sie keine Adapter miteinander. Bringen Sie Adapter nur bei getrennter Stromversorgung an
oder wechseln Sie sie nur in diesem Zustand.

/\ Stecken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Steckdose. Verwenden Sie keine ungeeigneten oder
lockeren Steckdosen.

A Verlegen Sie das Ladekabel nicht an Stellen, an denen Fahrzeugrader dartiberfahren kénnen. Schitzen
Sie das Kabel vor Quetschungen, Abrieb und Schnitten.

A Klemmen Sie das Kabel nicht zwischen Turen oder Fenstern ein. Halten Sie es von scharfen Kanten und
heiRen Oberflachen fern.

A Lassen Sie das Kabel nicht ungeschiitzt in Durchgangsbereichen liegen, in denen Personen dariber
stolpern kdnnten.

A Decken Sie die Kontrollbox und das Kabel wahrend des Ladevorgangs nicht ab. Vermeiden Sie
Bedingungen, die zu einem Warmestau fihren kdnnen.

/\ Schitzen Sie Stecker, Steckverbinder und elektrische Anschliisse vor Regen, Wasseransammlungen und
anderen FlUssigkeiten.

A Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Platzieren Sie das Gerat und seine Anschlisse
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

A Verhindern Sie, dass Haustiere das Kabel zerbei3en, daran ziehen oder die Anschllsse beschadigen.

A Lassen Sie das Ladegerat nicht fallen, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf und hangen Sie
die Kontrollbox nicht am Kabel auf.

/\ Stellen Sie den Ladestrom so ein, dass die zul3ssige Belastbarkeit der Steckdose, des Adapters und der
Elektroinstallation nicht Gberschritten wird.

Laden Sie nicht an Elektroinstallationen mit ungeeigneter Erdung, Beschadigungen oder
nicht uberprufter Belastbarkeit. Wenn Sie sich uber die Eignung der Steckdose nicht sicher
sind, wenden Sie sich an eine autorisierte Elektrofachkraft.
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@B Lieferumfang

1. Type 2-Steckverbinder (Fahrzeugseite)

2. Netzstecker — blauer CEE, einphasig (IEC 60309 - 32 A - 2P+E)
3. Kontrollbox

4. Ladekabel 5 m

5. Bedienungsanleitung
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B3 Kontrollbox

Bauteil Funktion
A Display Zeigt Ladeinformationen und Fehlerdetails an.
B Status-LED Zeigt den Status des Ladegerats an (siehe Benutzeroberflache).
C Einstelltaste Dient zum Andern des Ladestroms.

@£ Display

00.0kWh
b 16A 00:00:11
(-2 34 .2\ 00.0A 00.0kW

Bereich Angezeigte Informationen
A Statusleiste Geratestatussymbole
B Hauptbereich Gewahlter Ladestrom, geladene Energie (kWh) und Ladedauer
C Untere Zeile Ladespannung (V), Ladestrom (A) und Ladeleistung (kW)

Die Zahlenwerte in den Abbildungen dienen nur als Beispiele und stellen keine festen Geratewerte dar.
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Symbole der Statusleiste

Symbol Bedeutung

Erdungsiberwachung aktiviert

Verzdgertes Laden aktiviert

Fehler erkannt

Ladebereit

Ladevorgang lauft

OENBDE O

Ladevorgang abgeschlossen

Ladestrom einstellen

Drucken Sie kurz die Einstelltaste (C), um zur nachsten Ladestromstufe zu wechseln. Der gewahlte Strom
wird im Hauptbereich des Displays angezeigt.

Eigenschaft Wert
Ladestromstufen 6/8/10/13/16/24/32A
Standardladestrom 16 A (50%)

Wahlen Sie den Ladestrom entsprechend der Belastbarkeit der Steckdose und der Elektroinstallation.
Beginnen Sie im Zweifelsfall mit einer niedrigen Stufe und wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

Verbindung mit der App herstellen (liiber Wi-Fi)

Vorbereitung

« Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat eingeschaltet ist und sich innerhalb von 3 Metern von Ihrem
Smartphone befindet.

* Stellen Sie sicher, dass ein Wi-Fi-Netzwerk verfugbar ist, mit dem sich das Ladegerat verbinden kann,
und dass Ihr Smartphone mit diesem Netzwerk verbunden ist.
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Remote Device Control
Select a Wi-Fi network, enter the password,
and then remotely control the device 1'7 Charger ; l, ° —"
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b
Charg
Add Done

Skip and Connect over Blustooth

App 6ffnen und Gerat hinzufiigen

* Starten Sie die Smart Life-App.
* Die App erkennt das Gerat automatisch und zeigt die Meldung "Devices to be added: 1" an.
* Tippen Sie auf "Add" (Hinzufiligen), um die Einrichtung zu starten.

Wi-Fi-Netzwerk auswahlen
* Wahlen Sie Ihr 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk aus (5-GHz-Netzwerke werden nicht unterstitzt).
* Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein.
* Tippen Sie auf "Next" (Weiter), um fortzufahren.
Verbindung abwarten
* Die App zeigt den Verbindungsstatus an: "1 device(s) being added".

Einrichtung abschlieBen

* Tippen Sie auf "Done" (Fertig).
* Sie konnen den Namen Ihres Ladegerats andern, indem Sie auf den Geratenamen tippen.

3 Verbindung mit der App herstellen (liber Bluetooth)

Vorbereitung

« Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat eingeschaltet ist und sich innerhalb von 3 Metern von Ihrem
Smartphone befindet.

* Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone und stellen Sie sicher, dass eine Internetverbindung
besteht.

Uber Bluetooth stehen nur grundlegende Steuerungsfunktionen zur Verfligung. Fiir den Fernzugriff ist Wi-
Fi erforderlich.
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App 6ffnen und Gerat hinzufiigen

« Starten Sie die Smart Life-App.
* Die App erkennt das Gerat automatisch und zeigt die Meldung "Devices to be added: 1" an.
* Tippen Sie auf "Add" (Hinzufiigen), um die Einrichtung zu starten.

Wi-Fi-Konfiguration tiberspringen
* Tippen Sie auf "Skip Wi-Fi configuration” (WLAN-Einrichtung tiberspringen) und warten Sie auf
die Bluetooth-Verbindung.
* In diesem Fall wird das Ladegerat Uber Bluetooth aus kurzer Entfernung gesteuert.
Bluetooth-Kopplung
* Die App zeigt die Meldung "Bluetooth pairing" (Bluetooth-Kopplung) an.
* Tippen Sie auf "Next" (Weiter), um fortzufahren.
° Einrichtung abschlieBen

* Tippen Sie auf "Done" (Fertig).
* Sie kdnnen den Namen Ihres Ladegerats andern, indem Sie auf den Geratenamen tippen.

Tipps
* Gerat auf einen anderen Benutzer uibertragen: Gerat — Bearbeiten (Edit) — Gerat entfernen (Remove
Device); fugen Sie das Gerat anschlielend mit dem Konto des neuen Benutzers erneut hinzu.

* Ein Zuhause erstellen oder einem Zuhause beitreten: Ich (Me) — Zuhause-Verwaltung (Home
Management) — Gemeinsamen Zugriff einrichten (Set up shared access). Der Online-Status des Gerats
wird auch hier angezeigt.

B Ladevorgang iiber die App starten und stoppen

Vor dem Laden

* Wahlen Sie den fur die Stromquelle geeigneten Adapter. Stecken Sie den Netzstecker erst in die
Steckdose, nachdem Sie den Adapter angebracht oder gewechselt haben.
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+ Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat eingeschaltet ist und der Fahrzeugstecker vollstandig in der
Ladebuchse des Fahrzeugs sitzt.
* Stellen Sie den Ladestrom mit der Einstelltaste auf eine fir die Stromquelle geeignete Stufe ein.

4 meT.

16 nl T8 3 sl T
l o < 2 Charging pile Z < 4 Charging pile 7
A o +
o Energy
P Saving Free
®  AnDevices n Charging
g |k
o £2 Charging mode
BANNA charge... Charger 3
Defayed chargng Charging mode
4222 0 0
e ‘ ;
0
O 2338 324 1575
Charger 4 2 Hour i
£ Edit
= S @ ] 4]
ﬁ U =% L ~ \3 Cance: Confirm
App 6ffnen

« Starten Sie die Smart Life-App und tippen Sie auf das zuvor hinzugefligte Gerat.

Ladevorgang starten

* Schieben Sie den Schieberegler ,Jetzt laden” nach rechts.
* Der Standardlademodus ist "RealTime charging" (sofortiges Laden).
* Tippen Sie fur verzégertes Laden auf "Charging mode" (Lademodus).

Verzogertes Laden einstellen
* Stellen Sie die Verzdgerungszeit Uber "Length of time" (Dauer) ein.
* Bestatigen Sie mit "Confirm" (Bestatigen).
* Das Gerat zahlt die verbleibende Zeit herunter. Nach Ablauf der eingestellten Zeit beginnt der

Ladevorgang automatisch.
Ladevorgang stoppen

* Tippen Sie auf "Click to turn off the power" (Laden beenden).

Nach dem Stoppen des Ladevorgangs

* Ziehen Sie zuerst den Fahrzeugstecker vom Fahrzeug ab und anschlieBend den Netzstecker aus der
Steckdose.
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@I Benutzeroberflache

Status

Bereit

Ladevorgang lauft

Fehler

Ladevorgang
abgeschlossen

Display

Status-LED

- o
16A

Blau, dauerhaft leuchtend

234.2V 00.0A 00.0kW

16A

1

16A Fault:03

234.2V 00.0A 00.0kW

!I
]
O

16A

00.0kWh
00:00:11

234.2V 00.0A 00.0kW

00.0kWh
00:00:11

Blau, langsam blinkend

Rot; auf dem Display erscheint ein Fehlercode

(Fault)

Grun, dauerhaft leuchtend

234.2V 00.0A 00.0kW

EEB Fehlercodes

Code

Fault 1

Fault 2

Fault 3

Fault 4

Fault 5

Fault 6

Fehler

Kurzschluss

Fehlerstrom

Erdungsschutz

Ubertemperatur am
Netzstecker

Uberstrom

CP-Signalfehler
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MaRnahme

Setzen Sie die Stromversorgung zurick und schliel3en Sie
anschlieBend das Ladegerat erneut an.

Schliel3en Sie das Ladegerat erneut an, nachdem die Ursache des
Fehlerstroms behoben wurde.

Lassen Sie das Erdungssystem der Stromversorgung von einer
Elektrofachkraft Gberprifen.

Nach dem Abkuhlen des Steckers wird der Ladevorgang automatisch
fortgesetzt.

Wahlen Sie eine niedrigere Ladestromstufe und starten Sie den
Ladevorgang erneut.

Beenden Sie den Ladevorgang und trennen Sie die Stromversorgung,
sofern dies sicher méglich ist. Das Kabel muss gepruft werden;
wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.
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Code Fehler MaRBnahme

Uberhitzung der Sobald die Temperatur sinkt, wird der Ladevorgang fortgesetzt. Setzen

Fault 7 Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und decken Sie
Kontrollbox .
es nicht ab.
. Uberprufen Sie die St der schlieBen Sie das Ladegerat
Fault 8 (berspannung erprifen Sie die Stromversorgung oder schlieBen Sie das Ladegera
erneut an.
" ..f . . hl. . L .
Fault 9 Unterspannung Uberprifen Sie die Stromversorgung oder schliel3en Sie das Ladegerat

erneut an.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, verwenden Sie das Gerat nicht mehr und wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

&3 Wartung und Aufbewahrung

Uberpriifen Sie Ihr Ladegerét regelmaRig. Stoppen Sie vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten den
Ladevorgang, trennen Sie die Verbindung zum Fahrzeug und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Reinigung
« Wischen Sie die Kontrollbox und die AuRenseite des Kabels mit einem weichen, leicht feuchten Tuch ab.
Trocknen Sie anschliel3end alles mit einem trockenen Tuch.
* Bringen Sie keine FlUssigkeiten auf die Kontakte des Ladesteckers oder des Netzsteckers auf.

* Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser. Verwenden Sie weder Hochdruckwasser noch Dampf,
Lésungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel.

* Stellen Sie nach der Reinigung sicher, dass alle Anschlisse trocken sind.

* Fihren Sie keine Fremdkoérper in den Steckverbinder ein. Versuchen Sie nicht, die Kontakte selbst zu
reparieren.

Kabel aufwickeln und aufbewahren

* Tragen Sie das Kabel nicht, indem Sie am Stecker oder Steckverbinder ziehen.

* Wickeln Sie das Kabel ohne Kraftaufwand in grol3en Schlaufen auf. Knicken oder verknoten Sie es nicht.
* Wickeln Sie das Kabel nicht fest um die Kontrollbox.

* Schiitzen Sie den Ladestecker und den Netzstecker vor St6Ben, Schmutz und Feuchtigkeit.

* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, sauberen und sicheren Ort auf. Halten Sie es von direkter
Sonneneinstrahlung, Warmequellen und Chemikalien fern.

* Legen Sie wahrend der Aufbewahrung keine schweren Gegenstande auf das Kabel.

RegelmiRige Uberpriifung

* Fihren Sie vor jeder Verwendung eine Sichtprifung des Netzsteckers, des Ladesteckers, des Kabels und
der Kontrollbox durch.

* Prufen Sie auf Risse, Quetschungen, Schnitte, Verfarbungen, Brandspuren, Rost und lockere
Verbindungen.
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« Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Sie an der Steckdose lockere Verbindungen, Uberhitzungsspuren
oder Beschadigungen feststellen. Lassen Sie die Steckdose von einer autorisierten Elektrofachkraft
Uberprufen.

* Wenn Sie Beschadigungen an der Kontrollbox oder am Kabel feststellen, wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

Offnen Sie das Gerdtegeh&use nicht. Tauschen oder reparieren Sie elektrische Komponenten nicht selbst.
Wenden Sie sich fur Reparaturen an den autorisierten Kundendienst.

EED Notfall

Setzen Sie den Ladevorgang nicht fort, wenn Sie Rauch, Brandgeruch, Funken, Uberhitzung,
Flussigkeitskontakt oder einen beschadigten Steckverbinder feststellen. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlags oder Brandes.

Reihenfolge zum sicheren Abschalten

Ladevorgang stoppen

* Stoppen Sie den Ladevorgang Uber das Fahrzeug oder die App, sofern dies gefahrlos moglich ist.
* Nahern Sie sich dem Gerat nicht, wenn Rauch, Funken oder Feuer auftreten.

Stromversorgung unterbrechen

* Schalten Sie die Stromversorgung Uber den geeigneten Leitungsschutzschalter ab, sofern dies
gefahrlos moglich ist.

* Bertihren Sie keine beschadigten, nassen oder UbermafRig heilRen Stecker, Kabel oder
Kontrollboxen.

* Wenn Sie die Stromversorgung nicht sicher unterbrechen kénnen, greifen Sie nicht ein und
fordern Sie fachkundige Hilfe an.

e Verbindungen trennen

* Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen ist und die Verbindungen sicher
getrennt werden kdénnen.

* Trennen Sie die Verbindung zum Fahrzeug, sofern dies gefahrlos mdéglich und der
Fahrzeugstecker entriegelt ist. Wenden Sie keine Gewalt am Steckverbinder an.

* Ziehen Sie den Netzstecker nur dann aus der Steckdose, wenn dies gefahrlos mdglich ist.

* Versuchen Sie nicht, heilBe, beschadigte oder nasse Verbindungen zu trennen.

Gefahrenbereich sichern

* Halten Sie Menschen und Tiere vom Gefahrenbereich fern.
* Verlassen Sie bei Feuer oder starker Rauchentwicklung den Bereich und rufen Sie den Notdienst.
* Giel3en Sie kein Wasser auf einen elektrischen Brand.

Gerdt nicht erneut verwenden

* Stecken Sie das Gerat nicht erneut in die Steckdose und starten Sie den Ladevorgang nicht erneut.

* Lassen Sie das Gerat und gegebenenfalls die Elektroinstallation von autorisiertem Fachpersonal
Uberprufen.

* Verwenden Sie das Gerat erst wieder, nachdem der autorisierte Kundendienst dessen sicheren
Zustand bestatigt hat.
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Besondere Situationen

A Rauch oder Brandgeruch: Stoppen Sie den Ladevorgang. Unterbrechen Sie die Stromversorgung,
sofern dies gefahrlos maglich ist. Verlassen Sie bei Brandverdacht den Bereich und rufen Sie den
Notdienst.

/\ Uberhitzung: Beriihren Sie weder den Stecker noch den Steckverbinder oder die Kontrollbox.
Unterbrechen Sie die Stromversorgung auf sichere Weise und lassen Sie das Gerat Uberprufen.

A Flussigkeitskontakt: Berihren Sie weder einen nassen Stecker noch eine nasse Kontrollbox.
Unterbrechen Sie die Stromversorgung, sofern dies gefahrlos moglich ist. Verwenden Sie das Gerat
nicht allein deshalb erneut, weil es duerlich trocken erscheint.

/\ Beschidigter Steckverbinder: SchlieRen Sie den Steckverbinder nicht an das Fahrzeug an. Wenn Sie
wahrend des Ladevorgangs eine Beschadigung feststellen, befolgen Sie die Reihenfolge zum sicheren
Abschalten.

/\ Stromschlag: Beriihren Sie eine Person, die noch mit einer elektrischen Spannungsquelle in Kontakt
steht, nicht direkt. Unterbrechen Sie die Stromversorgung, sofern dies gefahrlos moglich ist, und rufen
Sie den Notdienst.

Die Notrufnummer kann je nach Land unterschiedlich sein. In der Turkei und in den EU-Mitgliedstaaten
kann die 112 verwendet werden.

Technische Daten

Eigenschaft HCTK-7-PS

Elektrische Daten

Leistung Bis zu 7 kW

Spannung 230 V AC £20 % (einphasig)
Nennstrom 32A

Frequenz 50/60 Hz
Fehlerstromschutz Type A (AC 30 mA) + DC 6 mA

Leistungsaufnahme im Standby-

3W
Modus

Schutz vor Kurzschluss, Fehlerstrom, fehlerhafter
Schutzfunktionen Eingangsverdrahtung, Uberstrom, Erdungsfehlern, Uber- und
Unterspannung sowie Ubertemperatur

Bedienoberflache und Konnektivitat

Benutzeroberflache 1,54" LCD, Einstelltaste, Status-LED
Ladeschnittstelle Type 2-Steckverbinder (Fahrzeugseite)
Drahtlose Verbindung Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth

RFID Nicht vorhanden
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Eigenschaft HCTK-7-PS

Physikalische Daten

Schutzart IP65

Gehausematerial PC

Kuhlung Naturliche Kihlung
Betriebstemperatur -30 °C bis +55 °C

Luftfeuchtigkeit Maximal 95 % (nicht kondensierend)
Netto-/Bruttogewicht 3,3kg/4,2kg

Konformitat

Normen EN/IEC 61851-1:2017
Kennzeichnungen CE
Garantie 2 Jahre

BB Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit unsortiertem
Hausmull entsorgt werden darf. Geben Sie das Gerat bei einer zugelassenen Sammelstelle fir die
getrennte Erfassung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten ab. Die ordnungsgemaflie Sammlung und
Wiederverwertung tragen zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

Informationen zur Abgabe Ihres Produkts erhalten Sie bei der 6rtlichen Abfallwirtschaftsbehdrde oder dem
zustandigen Sammelsystem.

K3 Gesetzliche Gewahrleistung in der EU

Far Produkte, die Sie als Verbraucher in der Europaischen Union erwerben, stehen Ihnen nach den
anwendbaren nationalen Rechtsvorschriften gesetzliche Gewahrleistungsrechte hinsichtlich der
VertragsmaRigkeit der Ware zu. Bei Verbraucherverkaufen gilt EU-weit grundsatzlich ein gesetzlicher
Schutz von mindestens zwei Jahren. Ist das Produkt nicht vertragsgemal3, kdnnen Sie unter den jeweiligen
Voraussetzungen Anspruch auf kostenlose Reparatur oder Ersatzlieferung haben. Sind diese nicht mdglich
oder liegen die gesetzlichen Voraussetzungen vor, kénnen Ihnen Rechte wie eine Preisminderung oder die
Beendigung des Vertrags zustehen.

Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte machen Sie grundsatzlich gegeniber dem Verkaufer geltend.
Eine vom Hersteller angebotene gewerbliche Garantie ist von Ihren gesetzlichen Rechten unabhangig und
hebt diese weder auf noch schrankt sie diese ein. Die Voraussetzungen fur die Ausibung dieser Rechte, die
geltenden Fristen und zusatzliche Schutzbestimmungen kénnen je nach Land unterschiedlich sein.

Diese Erlduterung dient der allgemeinen Information Uber Verbraucherverkaufe. Fur gewerbliche oder
professionelle Kaufer kdénnen abweichende vertragliche und gesetzliche Bestimmungen gelten.
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Aktuelle Version der Bedienungsanleitung und Produktseite
https://himstech.com/de/product/hctk-7
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